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UZEMBEHELYEZES ELOTTI TUDNIVALOK

Biztonségi Utmutaté

* A modell, aml R600a (a hiitSfolyadék Izobutdn), fildgdzt artalmaz, nagyon kimyezetbardt de
gytkékony Is. Mikor szdllitja vagy a kész(iéket bedliija, meg kell gybzidnle, hogy egylk hiitfikdr
alkotbelemn sem sérlit meg. Sérlllés esebén kerlllje a nyflt ling vagy szikrdt képz dolgok
hasznalatit és néhany percre szelliztesse ki a helységet, ahol a késziiléket elhelyezte,

* Ne hasnéfion mechankus vagy egyéh mestersfges esidedket a leohastés  folyamatdnak
meggyorsitsira,

* Ne hasmnéljon eeldromos keszilidieket a kdsziildk Stelténokd resziegében.

* Amennyiben ez a készilék egy zamal felszerelt régi hitSszekrény helyére keriil, a régi készilékrl

tvolftsa el a zdrat a tarolds elftt, nehogy a gyerekek Jaték kizben bezdrjdk magukat.

* R&gi hitd & fagyasztbszekrények szigeteld és hiitBgdzokat tartalmaznak, amik megfelelden
feldolgozanddk. Feltétlenil az On helyi kompetens hulladék feldolgozé szervizére bizza a
lescleftezett készlliék elintézését és amennylben kérdése van, Kpjen kapcsolatba a helyl

meghatalmazottal vagy a kereskeddjével. Kérjlik, gytz8djbn meg rola, hogy a hiitszekrénye
munkacsiive elfizetesen nem sérliit meg, mielitt az llletékes hulladék feldolgozd szerviz elszlitja.

FONTOS MEGJEGYZES:

* Kérjilk, olvassa el ezt az utasftist, mielfitt bedlitja &s bekapcsolja a késziliéket. A gyartd nem
véllal semmilyen feleliséget az utasfésban leifakidl etérd bedliféshdl &s (lzemeltebéshdl eredd
karokért

Altalénos Tanécsok Es Ovintézkedések :
* Ne hasznaljon olyan araméatalakitot illetve hosszabbitd vezetéket, mely hilmelegedést vagy tiizet
okozhat.

* A készilléket ne csatlakoztassa régl haldzat aljzatba.
* (Jgyeljen arra, hogy ne tijdn, vagy ne csavarodjon meg az elekiromos kébel.

= (Jgyeljen arra, hogy gyermeke soha ne jétsszon a késziilékkel, ne
{lljBn annak polcalra, ne fliggeszkedjen annak ajtajan.

* Ne haszndljon Sles fémtdrgyat a lerakiddott jégréteg eltdvolitdsdhoz,
mivel ez kart tehet a drkulicidban, llistve megrongélhatia a készlikiket.

* Ne csatlakoztassa az elektromos vezetéket vizes kézzel a héldzatba.

* Ne helyezzen Szén-dicxdd tartalmi dobozos ill. (veges folyadékot a
mélyh(t részbe mivel az hités kbzben felrobbanhat. o

* Magas alkoholszizalék tartalmi livegeket mindig J6I lezirtan fliggh @ %
helyzethen tirolja.

*Ne éintse a hOtS fellletét, fileg vizes kézzel, mert az égésl @%W

sérliléseket okozhat.
* Ne fogyasszon jeget kiizvetleniil a mélyhiitdbdl kivitel utdn, @




Uzembehelyezés, A Késziilék Bedllitisa

* A készildket 220-240V 50 Hz-es valtakozdfesziltségrll lizemeletheti, Mieltt a hakizatb:
ceatlakoztatjia a készllléket, gylzOdin meg rdla, hogy a készlikk névcimkdlén feltlintetet
feszlitség megfelel az otthonaban lévl elekiromos halizat fesziitségének.

* Ha iizembehelyezéskor problémédk meriiinének fel, kérjiik hivia fel a szervizoéget.

* Mielttt csatlakoztatnd a késziiléket a halzati Aramkbrre, olvassa le a fesziiltséget a miiszak
etikettjérll, & gydzbdibn meg amdl, hogy megegyezik-¢ az On lakdsdban haszndlt hékszat
fesziitséggel.

* [llessze a csatlakozd dugdt foldelt héldzati aljzatba. Ha a haldzati aljzat mem fisldelt, hvijor
elekiromos szakembert.

* A csatiakozonak, a késziilék pozickiba helyezése utn Is hozzaférhetfnek kell lennle.

* A trviny elfirfa a készlilék fOldelését, ennck eimulasztisa esctén a keletkezeti
kirokért a gyérté nem villal feleldsséget.

* Ne tegye ki a késziiléket kbzveten napsitésnek.
* Ne hasanalia a keésziléket killtéren, illetve ne tegye ki kimyezeti hatdsoknak. (es8)

* Helyezze a Iédszlléket jol szellfz8 helyre, 50 cm tivolsigra bamilyen
tlizhelytdl, kélyhabdl vagy flitStesttfl, min. 5 cm tavolsigra elekiromos
Iu"tm" ”l-

* Hagyjon egy min. 15 cm szabad teret a készillék fOIGLL
* Ne halyezzen til nehéz és sok tirgyat a késziilék tetejére.

* Ha ezt a késziiléket masik hiitGszekrény vagy fagyasztd mellé kivdnja
tenni, hagyjon min. 2 cm tvolsagot a két készilék kéiziitt.

* Ne tegyen a készllisk tetejére forrd ételt vagy edényt, mert az a
késziilék sériilését eredmeényezheti.
* Allaimazza a milanyag tviartt a hiitszekrény hituljandl levl

kondenzétormndl, hogy a j6 teljeskmény érdekében megalkadilyoza a
falnak délést.

* A készllléknek szilérdan és vizszintesen kell 4linia a padién. Hasznélja =
a készlllék éllifthabd labait a padi$ szintkliKinbségel kiegyenltésshez.

= A készlllék killseje és a benne I&vd tartozékok szappanos vizzel
tsztithatdk; a készillek belseje pedlg langyos vizben feloldott
szédablkarbénédval. Szaradas utan, helyezze vissza a tartozékokat.

Miel6tt Bekapcsolja A Készilléket

* A loSszikék leméek hélizatbo csabialoetatéss et varjon 3 Orét, hogy
biztositsa a megfeleld teffesiményt.

* Mikor elSsair bekapesolia a kifsziikket, elffordulhat, hogy egy szagot fog
Ereami, ami azonnal ettnik, mikor a késziikék hilteni kezd.
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m A KESZULEK FUNKCIOI ES BEALLITASI
Termosztit Bedllitisa

* A termosziat automatikusan szabélyozza a belst himérsékletet a hitd és a mélyhitd részben
egyarént. A forgathatd gomb minimumtdl maximumig(1-5} vald &lidséval egyre hidegebt
h8mérséklet &rhetd el,

* A <<0>> pozldb a termoszidt lezart Alldsat mutatja, amlker nincs hiibés.

* A mélvh(itd részben rivid Idelg térolnl kivant éleimiszerckhez a szabdlyzé gombot minimum és
kiizepes (medium 1-3} pozicé kizé Aliithat]a.

* A mélyhiitd részben hosszabb ideig térolni kivant élelmiszerekhez a szabélyzd gombot kizepes és
maximum pozici kiizé Sllithatja.(3-4)

* Megiogyzés: A kiilsd hBmérséklet, a frissen behelyezett éleimiszer, a véletlen nyitva
felejtett ajtd befolydsolhatja a hitdszekrény hdmérsékietét. Ha sziikséges allitson a
himérsékict szabdlyzd gombon.

* Az olsd bekapcsolds utdn a kdszilidknek 24 dral folyamatos (zemeidsre van sziiksége a megleiek
fehiJiés eidrésdly, maly utdn allaimas a tikéletes mikddésre.

* Er o alatt lehetflag ne nyltogassa gyakran a hitiszekrény ataldt és addlg ne tegyen Bl sob
Seimiszert bole.

* Aramsziinet esetén il a hildzatbdl vald kicsatlakoztatdskor a kompresszor esctieges sériiise
elkertiidse végett minimum 5 percet virfon a kdszilidk visszacsatiakoztatisdval.

* A 127L-ES HUTOSZEKRENYNEL (4 cslliagos jeldlés): A hitiszekrény fagyaszhirekesze -18
*C-g képes hiteni,

*A 127 91L-ES HUTOSZEKRENYNEL (2 csillagos jelBlés): A hiitGszekrény
fagyasztorekesze -12 *C-ig képes hiibeni.

* A 134, 100 ES 91L-ES HOTOSZEKRENYNEL (csillagjeliés né&lkil): A hitBszekrénynek
nincs fagyasztorekesze, de 4-6 *C-ig képes hiiteni.
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"AJbH Nyltva" Kijelz5; (a 91 és 127 l-es modelleknél)

» Az « AJtd Nyitva » kijelzd a fogantyln jelzi, hogy ha az
ajudt nem megfeledden zérta be vagy még mindig nyitva van.
« Amennyiben a kijelzd piros, az ajt$ nyitva van.

= Amennylben a kijelzd fehér, az ajtd meglelelben be
van zAnrva.

+» Ugyeljen rd, hogy a fagyaszbbrekesz ajtaja mindig
zarva legyen. Ez megakaddlyozza az ételek kiolvadasét, a
jég és a zlizmara lerakddasat a hittSrekesz belsejében és egy
nem szllkségszerli energlafogyasztis néivekedést.

Jégkocka Készités;
Jégkocka tartd talca; (a 127 l-es modelinél)

* Tiltse fel vizzel a talcat és helyezze a fagyasziirekeszbe.
= Miutén a viz teljesen Jéggé fagyott, a Hlca csavarasaval kivehetBk a jégkockak.




m TISZTITAS ES KARBANTARTAS

* Hizza Kl a késziliéket az elektromos halézatbdl, mieldtt
hozzAlat a Hsziftishoz.

* Ne tisztftsa a készlliéket foly6 vizzel.

* Rendszeresen tisziftsa a készlliék belsejét, szddabilarbnds
kézmeleg vizzel.

* A tartozékokat kikSn-kiildn tisztitsa meg szappanos vizzel, és ne
tegye be a mosé- vagy mosegatdgépbe!

* A késziilék felileti tiszttdsdhoz soha ne haszndljon dbrzsold
hatdsi szereket, mosbszert vagy szappant. A tisztitds utén egy
szdzaz, puha ruhdval tirblle szdrazra. A tisztitds végeztével
széraz kézzel csatlakoztassa vissza a készllliéket a hdldzatba.

* A készlilék hétoldalan taldlhatd hécserdldt (radidtor) évente 2
alkalommal kefével tisztitsa meg, mellyel energlét takarft meg és
névell a késziilék hatékonysigat.

Leolvasztis

HiEtSmél;

A

* A késziilékek milkbdése kozben a hitSrekesz automatikusan ohvasztddik le, a leclvasztott viz
elpdrolog a parologtat talcabdl.

* A pérologtatod tilcit &s az ahhoz vezet nyilast rendszeresen Hsziitani kell. Ezzel a lecivaszids
soran keletkezett viz Gsszegyiilése elkeriilhet.

 Akir egy fél pohdr vizzel is tisziithatja az elpdrologtatd tilcihoz vezetd nyflast.
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2 és5 4 csllilagos hiitdszekrény modelleknél;

A mélvh(itiben lerakddott jégréteget rendszeresen e kell tivolftanl. A mélyh{itd rész ugyanolyan
médon Hsztitands, mint a hitbszekrény. A fagyaszbd leolvasztisa ajénlatos legaldbb 2x egy
évben.
Ehbez,

* Leohvasztés elbtt MAX"S" nappal kapcsoljia a késziilket a legnagyobb teljestmémyre az
dlelmiszerek maxdmalls megfagyasztésahoz.

* Leolvasztés alatt az éleimiszercket kehet@iség szerint hiivils helyen, (jségpaplrba csomagolva
tArolja. Az éleimiszerek elkerlilhetetien felmelegedése megrividitl az eltarthatdségl idejliket, gy
lehetleg minél hamarabb fogyassza el ket

* Kapcsolja id a készlllsket az elekiromos aljzatnél és hilzza ki az elekiromos kibelt.

* Hagyja nyitva az ajtdt &s a leolvasztést meggyorsftsa érdekeében helyezzen egy vagy tbbb
melegvizzel teli edényt a fagyasziirekeszbe.

* Végill sziritsa ki a készilléket és a cseppgylijth talcét, majd helyezze vissza a dugdt és dllftsa a
termosziat gombot az 5-0s allasba.
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Belsb Vilagitas, Izz6 Cseréje

Ha a hiittrekesz belst vilagitasat cseréli ;

1. Hiizza ki a késziiléket a halézathdl

2. A ldmpabira ké oldalan talalhatd kampét nyomja meg, eziltal a l[dmpahiira levehets.

3. Cserélje ki az égft. (max: 15W)

4. Elggze vissza a milanyag birit, majd 5 perc miiva csatlakoztassa vissza a késziliéket a
l6zatba.

m SZALLITAS, A KESZULEK MOZGATASA

Az Ajt6 Nyilasirdnyénak Megvéltoziatisa

Abban az esetben, ha Onnek ezen a késziiléken ellentétes Irényl ajtonyltdsra lenne szliksége,
forduljon a helyl szervizhez.

Szallitas, A Késziilék Athelyezése

* Az eredeti csomagoldanyagot (Doboz, habszivacs) a kdmyezetvédelmi elSirdsoknak megfelelfen
semmisftse meg.

= Szallitdsndl a készlikéket egy enbs kitéllel megfelelfen rigzitenl kell. A kész{liéket minden esetben
a dobozon taldlhabd elbirisoknak megfelelfen szallltsa.

* Mieltitt szdllitana vagy athelyezné a késziiléket més helyre, az mozdithatd tartozékot vegye
ki beldile, hogy elkeriilje azok lehetséges sériiléseit.

N N
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m HIBAKERESESI UTMUTATO

A késziilék hibds milkodése a rossz bedllitdsbdl vagy felhasznaldsbdl is eradhet, hogy elkeriilje
a szerel felesleges kihivasat &s az ebbfl szédrmazd Kiadasokat az aldbbiakat ellenbrizze .

Ha a készlilék nem mikidik, Ellenfrizze ;

* Nincs-e dramsziinet

* A lakisban a kismegszakitd Nincs-e lekapcsolva.

* A termosztét nincs-e « 0 » dlldsban.

* Az aljzat nem megfeleld. Ennek ellenSrzésére csatlakoztasson egy masik késziléket, amindl
tudja, hogy mikddik ugyanabban az aljzatban.

A hdmérsékiet nem elég alacsony, Ellenfrizze ;

* Nem rakott-e til sok éleimiszert a készilékbe.

* Az ajtok tBkéletesen zarddnak.

* Tisztz-e a hdtoldalon 16w ks hicsersl

* Flég helyet hagyott a késziilék hatuljandl és az cldalfalainal.

A késziilék nagyon zajos:

A hiithgaz cirkulicidja kisebbfajta zajt okozhat hiités kbzben, még akkor is, ha a
kompresszor nem mikodik. Ez normalis. Ha ez a zaj hilsdgosan eltér a megszokottol, ellendrizze
a kivetkezlket;

* A késziikék vizszintbe van-e allitva.
* Nem érintkezlk-e valaml a készlilék hatoldaldval.
* A készhOkken elhelyezett tArgyak rezondinak.

Ha viz van a készlliék alsd részében, Ellendrizze ;
A cseppgyUijts takca nyilasa eldugult. (A nyilds tisztitisdhoz haszndlja a lefolyddugdt.)
Javaslatok

* Annak érdekében, hogy névelje a helyet és javitsa a megjelenést, a « hiitd szekdd » a
hiitbszekcid hatsé faldra lett helyezve. Mikor a keészilldk mikddik, ezt a falat dér vagy
vizcseppek boritjdk, megfelelden az id8nek, hogy a kompresszor iizemal e vagy sem. Ne
aggddjon ez normélls jelenség. A készllléket csak akkor kell leolvasztanl, ha a falon tlzoft
vastagsagl réteg taldlhats.

* Amennyiben a késziiléket hosszabb ideig nem hasmmélja (példdul nyér vakidd alatt),
hiizza ki a készlliéket az elekiromos halézatbdl vagy dliitsa a termosztdt gombjat 0”7 dllasha,
olvassza le és tisztitsa ki a készliléket. Hagyja nyltva az ajtdt, hogy megakadalyozza a penész €s a
kellemetlen szagok kialakulasat

13



MA KESZULEK RESZEI ES A REKESZEK

1) HUTOPOLC (**¥)
2) ZOLDSEGTARTO FIOK FEDELE (BIZTONSAGI UVEG **)
3) ZOLDESGTARTO FIOK
4) ALLITHATO LAB
5) TERMOSZTAT DOBOZA
6) MELYHUTOREKESZ (*)
7) FELSO LAP (1 & 4. OLDAL)
ELSO PANEL (2. OLDAL)
FELSO FEMBORITO (2. OLDAL)
8) JEGKOCKA TARTO TALCA (*)
9) TOJASTARTO POLC
10) UVEGTARTO POLC
11) FELSO POLC (FEDO OPCIONALIS) (**)

(*) CSAK A 140 L-ES HUTOSZEKRENY MODELLNEL
(**) CSAK NEHANY MODELLNEL
(***) OPCIONALIS UVEGPOLC (CSAK NEHANY MODELLNEL)

MUSZAKI ADATOK:
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EX2W sKOR NEZ POUZLIETE SPOTREBIC

Bezpecnostné pokyny

*  Model, ktory obsahuje R134a (bezfrednové ekologické chladivo), je velmi Setrny
k Zivotnému prostrediu. Pri preprave a instalacii spotrebica treba venovat’ pozomost/
tomu, aby Ziadny komponent chladiaceho okruhu nebol poskodeny.

*  NepouZivajte mechanické zariadenia alebo iné umelé prostriedky na zrychlenie
rozmrazovaciehQ procesu.

*  DOLEZITA POZNAMKA:

*  Spravna funkcia chladnicky je pri teplote ckolia +16 az +32 st. Celzia. Pred
instalaciou a zapnutim spotrebia si dokladne, precitajte navod na obsluhu a pouZitie.
Dovozca nenesie Ziadnu zodpovednost za nespravnu indtalaciu a pouZitie, nez je opisané
v tomto navode.

Odponricania

*  Nepouzivajte rozdvojky, predizovacie kable, atd’., ktoré
by mohli spbsobit’ prehriatie alebo spalenie.

*  NepouZivajte staré, zdeformované a inak poskodengé
kable.

*  Kable neprekricajte a neohybajte.

*  Nedovolte det'om hrat’ sa so spotrebicom.

*  Na odstranenie 'adu z mraziaceho priestoru
nepouzivajte ostré kovové predmety, ktorymi mozno
poskodit’ chladiaci okruh a tym spbsobit’ neopravitelné
poskodenie vyrobku. Pouzivajte v pripade potreby Skrabku
z plastu.

*  Nezapajajte chladnitku do zdroja energie vihkymi
rukami.

*  Neumiestriujte obaly {sklenené flase alebo konzervy)
s tekutinami do mraznicky. Mohlo by déjst’ k roztrhnutiu

nadoby pocas mrazenia.

*  Flade, ktoré obsahujl vysoké percento alkoholu, musia

byt’ v chladnicke dobre uzatvorené a ulozené vertikalne.

*  Nechytajte chladené povrchy, hlavne s mokrymi
rukami, pretoZe by ste sa mohli poranit’.

*  Nejedzte I'ad, ktory bol prave odstraneny z mraznicky.

16



Instalacia a zapnutie spotrebica

* Tento spotrebic je pripojeny na 220-240V a 50 Hz.

* Pre spravnu instalaciu a zapnutie spotrebica je moZné kontaktovat’ servisného
technika.

* Pred zapojenim do zdroja energie preverte, ¢i napétie na Stitku sihlasi s napatim
elektrického systému v budove.

» Pokial’ zasuvka nezodpoveda zastréke chladnigky, vymente zastréku za spravnu
{minimalne 104).

* Vsunite zastréku do zdsuvky s u€innym uzemnenim. Pokial’ zasuvka nema uzemnenie,
navrhujeme, aby ste poZiadali o pomoc elektrikara.

* Dovozea nenesie Ziadnu zodpovednost’ za Skody vzniknuté nespravnym uzemnenim.
* Spotrebié nevystavujte priamemu sinenému Ziareniu.
» Spotrebi€ nepouZivajte vonku a nevystavujte dazd'u.

* Umiestriujte chladnicku d'alej od zdroja tepla a do dobre vetraného priestoru.
Chladnicka by mala byt vzdialena minimalne 50 cm od radiatora, plynovych sporakov

alebo tepelnych zdrojov a 5 cm od elektrickych sporakov. IR
* V hornej €asti nechajte vol'ny priestor minimalne 15 cm. c L] l [ | II '. ai| ”
* Neumiestfiujte na spotrebi¢ taZké predmety. ad 'u_ | |||1| N Ilf}l'l
» Pokial’ je spotrebiC umiestneny vedla inej chladnicky SR ;

* alebo mraznicky, dodrzujte minimalnu vzdialenost’ i % H'. .

* 2 cm, aby ste zabranili kondenzacii pary. -UIH i i T

*» Nepolozte velmi horlice potraviny na spotrebic. T

* Mdzete ho tym poskodit’.

* Ku kondenzatoru na zadnej strane chladnicky
» pripevnite plastové distancné telieske, aby sa chladnicka

* neopierala o stenu a bol tak udrzany pozadovany vykon.

* Spotrebi¢ musi stat’ pevne a rovno na podlahe. Pre vycentrovanie spotrebica pouZite
dve predné vyrovnavacie nozicky.

* VonkajSiu Cast’ spotrebifa a jeho prislusenstvo vo vnltri mozno Cistit’ roztokom vody s
istiacim prostriedkom, vnitornd ¢ast’ vyrobku roztokom vlaznej vody a jedlej sddy. Po
vysuseni viozte spdt’ do vnitra vetky diely prisluenstva.

Skor nez zapnete spotrebic

*  Pred zapojenim nechajte spotrebi¢ v kf'ude minimalne 3 hodiny, aby sa dosiahol
v prevadzke poZadovany vyken.

*  Pri prvom zapnuti sa moze vyskytnit’ u vyrobku zapach. Ten vSak zmizne, len ¢o
spotrebi€ zatne chladit.
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K2 ROZNE FUNKCIE A MOZNOSTI

Nastavenie termostatu

¢ ,;,. }b}‘x‘m
LT, T

. LV

. |'I;§i

Monokfimatické chiadnicky nemajid mraziace oddelenie, ale mdéZu chiadit
do 5°C.

+ Termostat automaticky reguluje vnatorny teplotu chladiaceho oddelenia. Pri otaéani
gombikom od pozicie «1» do «5» mozZno dosiahnut’ nizSiu teplotu.

* Pozicia «0» ukazuje, Ze termostat je vypnuty a preto nechladi.

* Pre kratkodobé uskladnenie potravin v chladiacom priestore méZete nastavit’ gombik
termostatu medzi minimum a strednul poziciu (1-3).

* Pre dihadobé uskladnenie potravin v chladiacom oddeleni mdZete nastavit’ gombik
termostatu do strednej pozicie (3-4).

+ Pripominame, Ze: teplotu chladiaceho priestoru ovplyviiuje okolita teplota, teplota
uskladnenych Cerstvych potravin a ako Casto otvarate dvere spotrebifa. Ak je nutné,
zmefite poziciu nastavenia teploty.

» Ked” prvykrat zapinate spotrebic, nechajte ho pracovat’ 24 hodin nepreirzite, aZ sa
ochiadf na poZadovani teploty.

= Viomip case neplvdrajle tak Casto dvere a priestor vo vt spoirebica na odkladanie
potravin.

= Ak je spotrebic vypnuty alebo odpojeny, nechajte ho takto aspori 5 min, neZ ho znovu
zapnete alebo zapojite, aby nedosio k poskodeniu kompresora.

+ |J 140 | CHLADNICIEK: Vyparnik chladniCky méze chladit’ do -120C.
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Indikator za odprta vrata (pri 91- in 127-litrskih modelih)

* Indikator za odprta vrata, names¢en na ro€aju, kaZe, ali
so vrata hladilnika dobro zaprta ali ne.

+ Ce je indikator rdef, vrata niso dobro zaprta.

+ e je indikator bel, so vrat zaprta, kot je treba.
( 0 * Vedno pazite, da so vrata zamrzovalnika dobro
Zaprta. Tako se boste izognili taljenju zamrznjene hrane,
{ nastajanju debele plasti ledu in porastu temperature,

zaradi Cesar bi se porabilo tudi veliko elektricne energije.

Vyroba kociek I'adu:
Miska na I'ad {/en v 132 1 modelov)

= Naplfite misku na I'ad vodou a umiestnite ju do vyparnika.
= Ked sa voda zmeni na l'ad, mbZete misku otofit’ tak, ako je znazornené nizsie,
a dostanete kacky l'adu.
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CISTENIE A UDRZBA

* Pred Cistenim odpojte spotrebic od zdroja elektrického
pridu.

» Nedistite spotrebic nalievanim vody.

* Oddelenie chladnicky by malo byt’ Cistené periodicky s pouZitim
roztoku vlaznej vody a jedlej sddy.

* PrisluSenstvo Cistite zvlagt’. Pre Cistenie nepouZivajte umyvacku
riadu.

* NepouZivajte abrazivne prostriedky, saponaty alebo mydla.
Po umyti vyplachnite gistou vodou a starostlivo vysuste. Po
vytisteni znovu zasufite zastréku spotrebifa suchymi rukami
do zdroja elektrickej energie.

*+ Minimalne dvakrat do roka by ste mali odistit’ kondenzator
pomocou zmetaku za Udelom Uspory energie a zvysenia
produktivity.

Odmrazovanie u 141 | chladniciek:

9% \\5 -
!ii?"f o

*» V chladiacom oddeleni sa odmrazovanie uskutoéiuje automaticky po€as chodu
spotrebifa, odmrazena voda sa zhromazd'uje v odparovacej miske a automaticky
vyparuje.

» vyparnik a otvor pre odved vody z odmrazovania by mali byt’ periodicky Cistené spolu
s0 zatkou pre odtok vody z odmrazovania. Predidete nahromadeniu vody na dne
chladnitky namiesto jej odtoku.

*» Do odvodnovacieho otvoru mozno pre istenie naliat’ Yz pohara vody
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Odmrazovanie u 140 | chladniciek:

V pripade, Ze vas spotrebiC pracuje nepretrzite, 'ad akumulovany vo vyparniku by mal
byt’ periodicky odstrafovany kaZdé dva aZ tri tyzdne alebo ked' sa vytvori asi 3-5 mm
hruba vrstva l'adu. Tato vrstva l'adu mdZe zapri€init’ poikodenie dvierok mraziaceho
priestoru alebo nespravnu teplotu v chladnicke.

Preto,
* Skontrolujte, &i je odkvapova miska spravne umiestnena.

* Den pred odmrazovanim, nastavte gombik termostatu do polohy 5. pre (plné
zmrazenie potravin.

* Vypnite chladnicku a vytiahnite sietovy privad zo zasuvky.

* Nechajte dvere spotrebi€a a pre urychlenie procesu edmrazovania mozZete do
vyparnika umiestnit’ jednu alebo viac nadob s teplou vodou.

* Starostlivo vysuste vnutro chladnicky a odkvapovy podnos, zasurfite zatku a nastavte
gombik termostatu do polohy 5.
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Vymena Ziarovky v chladnicke

Pri vymene Ziarovky v chladnicke:

Odpojte spotrebi€ od zdroja energie.

Stlaéte haciky na stranach hornej asti krytu a zloZte kryt Ziarovky.
Nahrad'te nefunkénd Ziarovku novou o vykone maximdlne 15 W.
Nasadte kryt Ziarovky a po 5 min pripojte zariadenie ku zdroju energie.

PN

P PNPREPRAVA A ZMENA POLOHY

__Zmena smeru otvarania dveri

*  V pripade, Ze potrebujete zmenit’ smer otvarania dveri, prosim, porad'te sa
s0 servisnym technikom.

— Preprava a zmena polochy

*  Pdvodny obal a penovy polystyrén (PS) uschovajte pre pripad potreby.

*  Pri preprave by spotrebic mal byt’ zabezpedeny Sirokou paskou alebo silnym lanom.
Je nevyhnutné dodrziavat’ instrukcie uvedené na obale.

*  Pred prepravou alebo zmenou polohy vietky pohyblivé predmety {t.j. police, nadoby
na Cerstvy zeleninu a ovocie...) vyberte alebo pripevnite paskou.

(N N
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SKOR NFZ ZAVOLATF SFRVIS

Ak vasa chladnicka spravne nepracuje, mdze ist’ 0 mensi problém, preto skér, nez
zavolate opravara, skontrolujte spotrebic podl'a nasledovnych indtrukcii:

Co robit,, ked’ vas spotrebié nefunguje
Skontrolujte, <i:
+ je v poriadku privod elektrickej energie,

* nie je odpojeny hlavny vypinac vo vasom dome,
* termostat nie je nastaveny na polohu 0,

* je v poriadku zasuvka. Pre kontrolu zapojte iné zariadenie, o ktorom viete, Ze
funguje, do tej istej zasuvky.

Co robit,, ak je vykon vagho spotrebiga nizky
Skontrolujte, <i:
* nie je zariadenie pretazené,

* dvere si spravne zatvorené,

* v kondenzdtare nie je prach,

* je dost’ miesta pri zadnej stene a boCnych stenach.
Ak sa vyskytuje hiuk

Chladiaci plyn, ktory cirkuluje v obvode chladnicky, mdZze spdsobovat’ slaby hluk
(bublajici zvuk) dokonca v pripade, ked’ kompresor nepracuje. Neznepokojujte sa, je
to celkom normalne. Ak tieto zvuky su iné, skontrolujte, Ci:

* je spotrebic spravne vycentrovany,
* sa nedotyka zadna stena nejakého predmetu
* latka v spotrebidi vibruje.

Ak je v spodnej casti chladni¢ky voda
Skontrolujte, <i:

* The drain hole for defrost water is not clogged{Use defrost drain plug to clean the
drain hole) otvor na odtok rozmrazenej vody nie je upchaty (pouzite zatku na odtok
rozmrazenej vody a vyCistite otvor).

Odporiacania

* Ak spotrebié nie je v prevadzke dihsi Cas (napriklad pocas letnej dovolenky), otocte
gombik termostatu do polohy «0». Chladnicku treba odmrazit, vyCistit’ a dvere nechat’
otvorené, aby ste zamedzili vzniku plesni a zapachu
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2l CASTI SPOTRERIEA A ODDELENIA

1) Polica na vajicka

2) Nastavitel'né policky

3) Rost na vajicka

4) Police na fl'ase

5) Drziak na fl'ase

6) Vypinac osvetlenia

7) Rosty

8) Polica na ovocie a zeleninu
9) Miska na ovocie a zeleninu

10) Nastavitel'né nozicky
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In Ubereinstimmung mit den Anforderungen der Eurepiischen
Richtlinie 2002/96/EG ilber Elgktro- und Elekironik-Algerite

(WEEE]} ist vorliapendes Gerit mit ainer Markierung versehen.
Sie leisten einen positiven Beitrag fir den Schutz der Urnwelt und die

e

Este aparato lleva el marcado CE en conformidad con la Directiva
2002/96/EC del Parlamento Europeo y del Consejo sobre reslduas de
aparatas cléerricas y electranices (RAEE).

La correcta aliminacidn de sste producto evita consecueancias

Gesundheit des Menschen, wenn Sie digses Gerat eingr g ten
Abfallsarmlung zufiibren. Im unsortiertan Siedlungsmill kénme ein
selches Gerdl durch unsachgeméie Entsorguny nagative
Konsequenzen nach sich ziehen.

Auf dem Produkt oder der beiliegenden Produkcdel

arion ist

folzendes Symbaol :: giner durchgestrichenen Ablalltonne
abgebildet. Es weist daraul hin, dass sine Entsorgung im nermalan
Haushalusablall nicht zuldssig st Entsorgen Sie dieses Produkl im
Recyclinghef mit einer gecrennten Sammiung fiir Eleltre- und
Elekcronikgerite,

Die Entsorgung nuss gemifl den artlichen Bestimmungen zur
Abfallbessitigung erfolgen.

Bitte wenden Sie sich an die zustindigen Behérden lhrer
Gemeindeverwaltung, an den kokalen Recyclinghof fiir Haushalsmill
oder an den Hindler, bei dem 5ie dieses Gerdt erworben haben, um
weaiters Informationan lber Bahandlung, Yarwertung und
Wiederverwendung dieses Produkts zu erhalten,

Thig appliance is marked according to the European directive
20024/EC on Waste Electrical and Electronic Equipment {WEEE).
By ansuring this product is disposed of correctly, you will help prevent
poetentlal negathve consequences for the armvirenment and human
healch, which could otherwilse be caused by Inappropriace wasce
handling of this product.

¥
Thea symbael 2 oh tha praduce, or oh tha documents
accompanying the product. indicaces that this appliance may net be
treated as househald waste, Insvead it shall be handed over w the
applicable collection point fer the recycling of electrical and electronic
aquiprmeant.
Dilzpozal must ba carrbed out In aceordance wdth lecal amdronmental
regulations for waste disposal,
Fer more detailed information about treatment, recovery and
recycling of this product, please contact your lacal <ity ffice, your
housshold waste disposal service or the shop where you purchased
tha praduct.

Cet appareil porte le symbole du recyclage conformément i la
Diractive Eurcpéenne 2002/%6/CE concernant les Déchets
d'Equipements Electriquas et Electreniques {DEEE ou WEEE].
En procédart corrmctament 3 2 mise au rabut de cat apparail, vous
cantribuerez A ampéchar toute conséquence nuisible pour
I'environnement et la santé de [homme.

u
Le symhole o présent sur Iappareil ou sur la documantation qui
l'accompagne indique que ce produit ne peut en aucun cas &tre traite
comme déchetméanager, |l deit par conséquent Stre remis 2un centre
de collecte des déchets chargé du recyclage des équipements
dlectrigues et électroniques.
Powr |2 mise au rebut, respacter kas normias relaties 3 Islimination
des déchets an vigueur dans le pays d'installaclon.
Pour obrenir de plus amples détails au sujet du traitement, de |a
récupération et du recyclage de cet appareil, veuillez vous adrasser au
burcau compérent de votre communeg, 4 la soclété de cellecte des
déchets ou directement 4 votre revendeur,

Dit apparaat is voorzien van het merkteken volgens de Europese
richdijn 2002/96/EG inzalee Afgedankte elektrische en elaktroniseha
apparacen (AEEA}

Door ervoor te zorgen dat dic product op de Julste manler als afval
wordt verwerkt, helpt u mogelijk neaatieve consequenties voor het
milien en de menselijke gezondhaid t2 voorkomen die anders zguden
kunnern worden veraorzaakk door onjuists varwerking van dit
product als afval.

Het symboal :,: op het product of op de bijbehorende
decumentatie geoft aan dat dit product nietals huishoudelilc afal mag
worden behandeld. In plaats daarvan moet het werden afgegeven bi]
ean verzamelpunt yvoor recycling van elektrische en elekoronische
apparaten,

Afdanking moet worden uitgevoerd in overeenstemming met de
plaatzalijke milieuvoorschriften voor afvalverwarking.

Yoor nadere informarie over de behandeling, terugwinning en
recycling van dit product wordt u verzocht contact op te nemen met
het stadskantoorin uw wagnplaats, uw alvalophaaldienst of de winkel
waar u het product heeft aangeschaft.

5019 104 00637

@R

para el divambierts y |2 slud.

El simbolo : en el producto o en los decurmenios qua se incluyen
con &l producte, indica que no se puede tratar como residuo
doméstics. Es nacesario antregarla en un punta de recegida para
recidar aparatos eléctricos y electronicos.

Deséchelo con arreglo a las nermas medicambientales para
eliminagign de residucs,

Para ablanar informaciin imds detallada sobrea al tratamienie,
racuparacién y reciclaje de esta products, pongase en contacta con
&l ayuntamiento, con el servicic de eliminacian de residues urbancs o
la tienda donde adquiria el producto.

Etra aparalhe asti classlficado da acorde com a Directva Europela
2002/96/EC. sobre Residuos de equipamento sléctricn e elactrénico
(REEE}.
Ao garantir a eliminagag adequada deste produts, estard 7 ajudara
evitar porenciais consequencias negativas para o ambiente e para a
safide piiblica. que poderiam derivar de um manuseamente de
desperdicios inadequado deste produto,

=

Osimbala o na proadute, o nos documentes que acompanham
o produto, indica que esta aparelho ndo pode receber um tratamento
semalhante ao de um desperdicio domestico.

Pelo cantririo, devera ser depositade ne respectivo centro de
recelha para a reciclagem de equipamento eléctrico e electrdnico.
A eliminagao deverd ser efectuada em conformidade com as normas
ambientais locais pare a eliminagio de desperdicios.

Para gbter informagdes mais detalhadas sobre o trataments, a
rECLperagio e a reciclagen deste produts, contacte o Deparamenta
na sua lecalidade, o seu servigo de eliminagio de desperdicios
domeésticos ou a lofa onde adquiriu o produtea.

Cuiesto apparecchio & contrassegnacs in conformiti alla Direttiva Europea
200256/EC, Wasta Electrical and Electronic Equipment (WWEEE).
Assleurandos| ehe quests prodocro sla smaltite In modo corretra,
l'utanta contribuises 2 pravenira o potanziali conteguanze negativa
per l'ambiente e la mlute.

E.-
Ilsimbole o sul prodotte o sulla decumentaziene di
accompagnamente indica che questo prodotto non deve essere
trattato come rifiuto domestico ma deve essers consegnato presso
lidenas punto di rascolta per il riciclaggio di apparecchiatre
alaliriche ed alolranicha,
Disfartene saguenda le normative bocali per lo smaltimeants dei rifiut.
Per ulterion informazioni sul trattamento, recupers e riciclaggio di
fuesta prodotte, contattare lidenes ulficio locake, i| servizie di
raccolta dei rifiuti domestici o il negozio presso il quale il prodotto &
Slale aryuistaLo.
LWTA N JUCKEUR GEREN TRHRGYTN G0Lpuvo JE TNV EUpLTGIK
aEnGig 2002.’"9&H'EE%;(£|?¢J¢ Er. ||CIE)L£|| 1 |Ou”£v(1nr]hempomd m::ll-I
NAEKTRCIKES £LapTHpoTa (WEEE).
Efacgpanilovtag 61 7o T oty gurd amopplTTeal gwad, (g Bor Choere
ST TIRAAN LR THRDAS Qv TIELY ST TS L0 w0 To TSI Bas oy Ko
TRV Qv G UvEia, o oTGiES Ba propsioay va Snpisusyr Body omd
198 CKECIETAAT AD 3 EIICHE OOl 100 100 NE IR PR,
To DUPRCAD o TV DTG TROIAY, 1] a1 £yypaqa Tou suvadiaiouns
TN TSy, UTTRBEGIIE (71 AUTT M oo BeEY prope vo 3oz B
SIKIES o TAPRIP L. AvTi v cuTd Sa TTRETTE vt TapobolBe ] aTo kaTEAANAD
SHPEI TTECITUAADY 5 Y10 T DMAKD2ALITN ToXY QASKTRIKGY KD
PRERTOWIKGGY BEQRTAMOTLY.
AhUas o naanag iy ik sapodooia vio o] S8 1w
CTTOPRIPH AT,
NIz M3 AETTDpEERIC TAMROODPIEG TUETIRG E TV ETELEmyoie, Ty
NEMOUARIYT] K 1y OvAKORACIDI] QU] 100 Npoity O, opoarodps
ETTIKQRWYFEE P& T2 acpbBio vpopzla ~ng TOmKIE oo auToialknons,
TR TOTIKA @G LT A0 @ Toeapn S GIKIGKWRY TETan SR —w f 1
EOIAS PO O 100 DNOAaanE Quid 1 Rt
Drenna produke dr marke enlige EG-dire ktiv 2002/%6/EEL hatraffande
elekeriskt och elekironiskt aviall {WWaste Electrical and Electronic
Equipment, WEEE).
Genorn att sikerstilly en korrekt kassering av denna produke bidrar
du clll atc férhindra p talla, negacha b levansat (B vir miljs
och var hilsa, sorm annars kan bli 1&ljden om produkten inte hanteras
pé ratt st

Symbolen oo pd produkben, eller | medfélands dokumerntation,
indikerar att derra produlct inta fir behandlas sorm vanligt hushdlsadall.
Dhar sheall | sthller [nnae in pd en 4mpllg uppsariingsplats fr Srarvinning
av eleldrisk och elektronisk vtrustming.

Produkten miste kesseras enligt Iokala miljshestimmelser far
avfallshantering.

Fér mar infarrmaton om harering, Starnning och Starandndn ing v
denna predukt, var god kontakia de kokala rmyndighetarna, orvens
saphanteringstjsnst eller butiken ddr produlezn inhand ladas,
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Dette apparacet er merket i samsvar med EU-direktiv 2000/96/EC
om avhending av elakrrisk og elektronisk utstyr (Waste Elecrrical and
Electranic Equipment - WEEE).

Farsikre deg om at datte produktat blir avhendet pd koreeke vis, slik
at det ikke lan utgjsre noen helse- oller miljarisike.

Symbolal ﬁ pi produkiel eller pd dokumsnlene som felger med
dar, viser at detta produktet ikke md bahandlas som
husheldningsavfall. Levar dat til et auterisert mottak for resirkularing
av elektrisk og elektronisk utstyr.

Ayhending i skje ibt, de lokale rengvasjonsforskrifens.

For naermere informasjon om hindtering, kassering of resirkulering
av dalta produkiel, kontakt kammunan, ranovasjonsvasenet allar
furretringen der du anskaffet det.

Detta produkt er maarkat i hanhold til EU-diraktiv 2002Y96/EF om
Kasseral alekirish og eekironisk udslyr {WEEE)

Wad at slkre, at dette produkt blver skrotear kornakt hyzalper man
rmed til at forhindre potantielle, negative konsekvenser for milj@et og
folkesundhedan, der kunne opstd gennem uhensigtsmassig
borskaffelse af dette prodult,

Symbelat oo pd praduktet eller pd dokumanterne, der ledsagar
produktet, angiver, at produktat kka mi bartskaffas sammean mad
hushaldningsaffaldet. Det tkal | stadet aflevarss pd en ganbrugsstation
for alektrich og elaktronisk udstyr

Det ckal skrottes i henhold til gzidende lokale milieregler for
bortskaffalse af affald.

For yderligara oplysningar sm hindtaring, ganvinding og genbrug af
dette produkt bedes man kentakbe de lokale myndighedar,
renavationsselskabet allar forretningen, hvor produldat ar kebt.

Térnd kite o rmerkitty WEEE-direktiivin {Waste Electrical and
Electronic Equipment) 2002/96/EC mukaisesti,
Yarmistamalla, etié tugte poistetasn kiytdst asiannukaisesti, voidaan
auckaa BstamEEn sellaiset ymparistd- ja terveyshaicat, jotka saattaisivat
aiheutua jitteiden asiactornasta ldsictelysta,

Symboli o tai zen inssa tarkoitaa, eteei

laitatta saa havlttaa kotitaleusjEtteidan mukana. Sen sijaan tuote an

toimitettava sihks- ja elaktronilkkakomponenttien kerdys- ja

kierratyspisteeseen.
p i -

on suhteen on

vt
jatehucltomiirsylksid
Lisdtistgja tuotteen kisittehystd, talteennma ja kierritylsestd saa
kaupungin- i kunnanvirastos, p stehuakalii tai
likkeestd, josta tuote ostettin,
M'nigjsee uregdeenia aos'aca cenaseat a cgodrie o Doieh vy
burapejsks, E00ZBHEC w sprawie zuivteqs sprzety slekt yozrsgs i
glekToricTnegs [WFFF).
Zapesinizjac prawidlows zlomowanis ninigjzzege urzadzenia
preyczyria g6 Panstwo oo cgraniczeria ryzy«<a wysgpizna
negatyerazgo wploe prooukin na sreday |3ko i zarowvie ladzi kdre
moglaby zaistnics w p-zyaadkl nowtasciers Liylizeei urzgdzenia.

iy
Symbol o Urnicszczory ra produkcic 113 na dolaczonych de nego
dekumenlack asnacea, za ritiajzey produk. rie jeslk asylikowany joke

arshe

vizdnion
pun<zi A recvkllngu ko poanon
glekTyczryc i e ektroniczryea.

Lirzadzenie ralezy zlomowss zgodniz 2 lokalr ymi przepisami dot,

utyl zac i odpaada,

Dodatkows nfornzsje ne tomnat utylizasfi. shermowsria i resykl rgo
cEisywanogo Lrzgdzenia nozia uzyskad woskalhyn urzedz'c miast,
w e niejskirprcadsighiorswie ulylizac odosdd e sklag e, w koo
produkt zastat zakupiony.

Tanlo saolfebié ja ocnadany v souladu 2 svropsaol sridm o 2002067
ES o likvidaci alaktrckéhe a alastronickd o zazeni WEEE).
Lzjigtdnim sprdvng likvioacs taheda viroba pariiEate zaoedit pripadnyr
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